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KepdaAato 1: Elcaywyn

1.1 AVTIKEIPEVO TNG £pyaciag

2KOTTOG TNG €pyaciag ATav n  dnMIoupyia VoG CUCTAUATOG OTATIOTIKAG UNXAVIKAG HETAPPAOTNG
(statistical machine translation) [1] TTou va peta@pddel keipeva amd 1a Apxaia EAANVIKG oTa

AyYyAIK&. 2Ta OUCTAPATO QUTOU TOU €idOUG, Ol HETAPPACEIS TTApAyovTal XPENOIKMOTTOIWVTOG
OTATIOTIKA HPOVTEAQ, TWV OTTOIWV Ol TTAPAUETPOI EKTIMWVTAI OTTO TTAPAAANAG CWHATA KEINEVWV
(parallel corpora), &nAadry CUANOYEG KEINEVWY OTIG OTTOIEG KABE Keiyevo OlaTiBeTal 0€ TTOANEG
YAwooeg, 6TTwg oTa TTPakTIKG Tou EupwTraikou KoivoBouAiou [2] i Tou Kavadikou KoivoBouAiou
[3]. Ma Toug oKOTTOUG TNG EPYACiag, XPNOILOTTOINCAUE apxaia EAANVIKA KEIMEVA Kal TIG AyYAIKES
TOUG UETAPPAOEIG, OTTWG TTapéxovTal atmo Tnv wneiakr BiBAI0Brikn Perseus Tou lMNavemmoTnuiou
Tufts [4].

1.2 AlapOpwon

270 KEPAAQIO 2 TTapoUCIAovTal CUVOTITIKG n Bewpia Kal o1 BACIKEG EvvoIEG TTAVW OTIG OTTOIEG
otnpietal n epyacia. 1o KePdAaio 3 Ttepiypdpovtal Ta dedopéva uag, Ta €pyaAcia TTou
XpPNoigotroinenkav Kal N OapPXITEKTOVIKA TOU CUCTHPOTOG TTOU QvATITUXONKE. 2TO KEQAAaio 4
TTapouaidadovTal Ta TTEIPAPATA TG EPYATiag, KaBwe Kal Ta aTToTEAETHATA TOUC. 2ZTO KEQAAQIO 5
ouvoyifovTal Ta cupTTEPAouaTa. TEAOG, TTPOTEIVOVTAI IOEEC VIO JEANOVTIKEG BEATILOOEIG.

1.3 Euxapiotieg

ApPXIKA, guxoploTw TTOAU Tov emIBAETTOVTO KABNYNTA Hou, K. Twva AvopouTooTTOUAO, Yia TIG
XPNOIUES OUPPBOUAEG Kal 0dnyieg Tou OAN auTr Tnv Trepiodo. EuxapioTw BepudTtaTa Tov UTTOWnQIo
d1ddkTopa AnunTpio Maupoeldr], yia Tn diapkr) Tou BoriBeia kal kaBodriynon o€ 6Aa 1a oTddia TnG
epyaciag. Akéun, 6a nBeAa va euxapioTow TNV K. BaoiAiki KoTivn, yia 1o xpdvo TTou agiépwaoe
otnVv agloAdynon Twv PETAPPACHUEVWY TTPOTACEWV KAl TIG CUMPBOUAEG TNG yia Tn BeATiwon Tou
OUOTANOTOGC Pag. TEAOG, euxaploTw Ta PEAN TnG Oudadag Emetepyaaiag Puaoikig Nwaooag, yia
TIG EVOIOQEPOUOEG OUCNTACEIG KAl TIG YVWOEIG TTOU ATTOKOUIOO aTTO QUTEG.



KegpdaAalo 2: OswpnTiko umdBabpo

2€ AuTO TO KEPAAQIO TTaPOoUCIAlovTal CUVOTITIKA n Bewpia Kal O BACIKEG EVVOIEG TTAVW OTIG
oTT0iEg OTNPICETAI N EPYATIa.

2.1 Ekmaidguon

2.1.1 TAWOGCIKA Kal HETAWPACTIKA HOVTEAQ

Ta TpwTa OTATIOTIKA POVTEAQ PETAPPOONG Bewpouoav TIG AEEEIC EEXWPIOTEG JOVADEG OI OTTOIEG
MTTOPOUV va JeTa@paaTolV, TTapaAelpBoulyv, eicayxBouv kal avadiataxBouv oTnv apXIKA TTpoTacn,
WOoTE va TTPOKUWYEl N PETA@paoT| TnG. 'ETol, n peTd@paon avaueoa o€ €va Ceuydpl TTPOTACEWY
QTTOTEAEI OUCIAOTIKA avTIoToiXNON AéEEwy, BewpwvTag OTI AEEeIC TTou diaypd@ovTal ) elIoayovTal
QVTIOTOIXOUV O€ €IOIKEG WEUDO-AEEEIC TNG AAANG ) TNG APXIKAG, AVTIOTOIXA, YAWOOOG.

To oTrim gival hIkpo

nu

The house is small

Emeidn opwg, &€ yvwpiCoupe toia gival n kKatdAAnAn avtioToixia €€ apxng, opiCouue £va JOVTEAO
TTOU Ba TTapAyel OIOPOPETIKEG UETAPPAOTEIG PIAG TTPOTAONG, KABE pia YE dIAQOPETIKY TTIOAvOTATA
va gival cwoTA. To TpwTo povtéAo TnG IBM (IBM Model 1), yia kGBe apxikr) TpoTacn F Pe AEEEIG
(1, ..-.f,,) UTTOAOYICEl XOVOpIKA TNV TTBavOTNTA N PETAPPACN va gival N TTPOTacN E = (e, ...,e)
wg TO yIvopevo Twv empépoug BavotATwy plelfy) . Tig mBavotnTeg TIG uTTOAOYi(oupE
Baoifduevol oTn ouXvOTNTA TAUTOXPOVNG EUPAVIONG Twv (EUYapILV QUTWV Ot TTAPAAAnAa
KEipeva.

To poviého autd dev AauPdavel uttOYn TOU TO TTEPIKEIMEVO KABE AEENG, OuXVvA OUWG aUTO
eTTNPEAdel TTol0 PETAQPaon eival opBOTepn. lMa Tapddelyua, O sacred Kal shrines
OTTOTEAOUV OWOTEG PETAPPAOTEIS TNG AEENG isp&. Mola gival duwg n kataAAnAdTepn; E€aptdral
OTT0 TO TIEPIEXOMEVO TNG TTPOTACNG TTOU MPETAPPAJOUUE. TNV TIPOTOCN, «f yOp iepd 1ol
AnéAlwvoc €Bdopldc Avoidoel THV Nuépav mpdtepov A AdYW TAC SUVAUELC
aUtfic Gnéooac €mefeAbBelvy», TO sacred ATOTEAE KAAUTEPN PeTAPpaaon. Mwg utTopei Eva
oUoThHa va 1o YVwpidel autd OPWG;



Tn Auon €pxetal va dwoel T0 YAwooikd povtédo (language model) [1] To otroio peTpd TTOCO
moavo ival pia akoAouBia Aé€ewv va gival YAwooikd opOr|. ZUyKekpIpéva, TO YAWOOIKO JOVTEAO
eTTNPEAcel T6oo TV €AoYy 600 Kal TN Béon piag AéEng/epaong otnv utrtoYneia PeTdgpaon. Ta
MO ouvnBIoPéva YAWOOIKA POVTEAQ €ival YAWOOIKA JOVTEAD V-YPARPATWY, OTTOU WG V-YPaUUa
evvooupe pia akoAouBia atrd v ouvexdueveg AéEelg. MNa pia TpoéTaon e n mOavoTNTA NG p (e)

va gival cwoTA Ba iIcoUTal E:

p(e) = pler,ey,...ey) =plerplesler)..pleley,e....ey)

‘Eva POVTEAO V-YPAPPATWY KAvEl TNV utmoBeon Twg KABe AEEN eCaptdTtal povo amod Tig v-1
TTponyouueveg. ‘ETo1, o€ éva JOVTEAO 3-YPAUNATWY O TTAPATTAVW UTTOAOYIOUOG YiveTal:

ple) = p(e)p(esle))...plele, 5, ey-1)

H ekTiynon Twv emuépoug mOAVOTATWY Twv 3-YPAUUATWY YiVETAI UETPWVTAG Tn ouxvotnTa
EMQAVIONG TOUG O€ KEIMEVA EKTTAIOEUONG. 2TNV TTEPITITWON YAG, APoU n PETAPPaAcn Yiveral atrd

Ta Apxaia EAANVIKG ota AyyAiKd, yivetal KATapETpnon TWV OUXVOTATWV O€ OAa Ta ayyAIKa
Keipeva TTou €Xoupe dlaBéaiua.

H a&loAdéynon evog yAwoolkoUu poviéAou 1M  uiog yAwooag I yiverar utroAoyidoviag Tn
dlaoTauUPWEVN EVIPOTTIA TOU LM KaI TNG L, TTOU PTTOPEI va eKTINNOE wg €¢AG [6]:

H(L, LM ) = —<log pry (W)

otou Wi egival pia peydAn akoAouBia 7 Aégewv TNG L, OTNV TIPAEN €va HEYAAO CWHA KEIPEVWV
NG L. O00 xaunAdTepn N dlacTaupwuEVn EVTPOTTIA, TOOO KAAUTEPO TO YAWOOIKO POVTEAO. ZTNV
TPAEN, GUXVOTEP XPNOIPOTIOIEITAI N TTEPITTAOKNA (perplexity), Trou opileTal wg £€AG:

perplexity(L, LM) = 2 H(L, LM)

Ta povtéAa 3-ypapudTtwy gival cuvhOwg KaAUTEPA aTTd Ta JOVTEAQ 2-YPAUMATWY i 1-yPARPATWY,
aA\G yia v > 3 n BeAtiwon oapxilel kar yivetar pikpn [7]. Zuxvé TTPORANUA TwV YAWOOIKWYV

MOVTEAWV, 10IAITEPA OO0 PEYAAWVEI TO V, gival OTI TTOAAG v-ypduuaTa dgv gavi¢ovTal 0To cwiua
ekTaideuong. MNa va ammo@uyoupe va dWOOUUE UNOEVIKA TTIBAVOTNTA O€ KATTOIO V-YPOAUMA (OTTOTE

MNOeviCeTal KAl TO YIVOUEVO TTIBAVOTATWY TTOU UTTOAOYICEI TO YAWOTIKO HOVTENO) £XOUV avaTTTUXOEI
O1GQopeG TEXVIKEG €CopdAuvong. 'ETO1, UTTAPXOUV TEXVIKEG TTOU divouv pia PIKpA TBavotnTa o€
KABe v-ypauua TTou dev €xouue ouvavtioel (add-one smoothing, Good-Turing smoothing) kai

péEBOdOI XpnoipotToinong A HigNg dIa@opeTIKAG TagNGS HovTéEAWV (interpolation, back-off). TéAog, ol
mo Oladedouéveg péEBodol e¢oudAuvong autrp Tn oTiyup (Kneser-Ney smoothing, modified
Kneser-Ney smoothing) AapBdvouv uttown Kai Tov apIBPd Twv dIAQOPETIKWY EUPAVIOEWY HIOG

AEENG o€ ouvduaouo Pe TNV TTponyouuevn atmd auTrv Aégn [1].



2.1.2 MovTtéAo PETAPPAONG KATA PPACELG

TeAIKQ, yia Tnv e0peon TNG TOAVOTNTAG NETAPPAONG Hiag TTpdTAONG, OTNV TTEPITITWON HOG aTTO
Ta Apxaia EAAnvika (a) ota AyyAika (e), ekueTaAAeudpaoTe To vOuo Tou Bayes atrd otmou
TTPOKUTITEL:

argmaxgp(ela) = argmaxgp(ale)p(e)

AuTO pag divel Tnv duvatdTnTa opIoHoU EeXxwpPIoToU YAWGCOIKOU p(e) Kal PETaQPATTIKOU p(ale)
MovTéAou. O “avatrodog” autdg TPOTTOC TTapouaiaong ival yvwoToS ws JovTéAo Tou BopuBwdoug
KavaAiou Kal gival davelopévog atrd Tn Bewpia TAnpogopiag. H 1d€a cival 6T apxIKa gixaue pia
TpoTacn ota AyyAIkG OoAAG TNG OuvéERn KATTOIO TTOPANOPPWON Kal TIPIV QTACEl O€ E€PAG
peTaTpdtTnke o Apxaia EAANVIKA. Twpa, oKoTTdg Pag €ival va avAKATOOKEUAOOUE TNV apXIKN
ayyAIkn TTpoTaon.

Méxpl Twpa €xoupe Paaioel TN METAQPACH PAG OTO TTPWTO PovTéAo IBM, 1O otroio Opwg €xel
QPKETEG aduvapies. MNa TTapddelyua, yia TNV apXIKA Hag TTPOTaoN «To omiTtt elvoal uLrped»
Ol HETAPPAOEIC “The house is small” Kal “The small house is” Ba €xouv akpIPWG
TV idla mBavétnTa va eivalr owoTéG. AuTe Kai GAAa TTpoBAAuaTta, OTTwg TTOI0G Eival O
mOAVOTEPOG APIBUOG AECewV TTOU XPEIAZOVTal VIO VO PETAPPAOTEN N KABE AEEn i TTOoo TBavo
gival duo AEEeig va PBpiokovtal KOVTA o€ pia petagpacuévn mpoTtacn, npbav va Alcouv Ta
MovTéAa IBM 2-5 [8]. Mo ouykekpipéva, To deUTEPO PovTEAO IBM AUvel To TTpoRANua ot diataén.
‘ET01, yia KGBe AEEN piag TTpdTaONG Twpa uttoAoyideTal Kal n moavotnTa atrd yia 8€on 1 1Tou
BpiokeTal apxik& va peTakivnBei o€ pia GAAN B€on § ag@ou petappacTei. To TpiTo povTéAo IBM
eloayel v €vvola TG Trapaywyng (fertility). AnAadr,, moéoeg AéEeig ecivar mBavéTEPO va
TTapayxBouv KaTd Tn UETAPPOON MPiag CUYKEKPIUEVNG AEENG. ZTO TETAPTO MovTéAo IBM, n Béon
OTTOU TOTTOBETOUVTAI OI JETAYEVEDTEPES AYYAIKEG AECEIC (OTNV TTEPITITWOT PAG) TTOU TTapdxenkav
atmd I apXaloeAANVIKA AEEn eCapTdtal amd Tn B€on Twv TTponyoUnevwyY AEEEwv TTOU
onuioupynoe n idia Aégn (relative alignment model). Av e€ixauye opioel paBnuatikd Ta
TTponyouueva povtéAa IBM, Ba TTapatnpoucape 0TI TO TPITO Kal TETAPTO KAVOUV dia TTapdA&iyn.
Aivouv BeTIkr) TBavATNTA O TTPOTACEIG TTOU TOTTOBETOUV TTEPICOOTEPEG aTTO Wia AECeig o€ pia
Béon, mpdyua adlvato otnv TpaydatikétnTa. MNa 10 Adyo autd TO TIEUTITO MHOvTéAo IBM
a1ToONKeUEl TTOIEG BECEIG TTAPAPEVOUV KEVEG KAl ETTITPETTEI VA TOTTOBETNOOUV KAIVOUPYIEG AEEEIG
MOVO O€ QUTEG.

Ta povTEAQ aQuTd xpnoldoTrolouvTav Yia OpPKETO dIdoTnua, OAAG katommv  dpxiocav va
XPNOIUOTTOIOUVTAl POVTEAQ pETAQPaoNnG Katd @pdoelg [5]. O o1dxog Twv TeAeuTaiwy €ival va
MEILOOOUV TOUG TTEPIOPIOWOUC TNG METAPPAONG KATA AEEEIC XPNOIUOTTOIWVTAS Qpacelc (OXI
MEMOVWMEVEG AEEEIG) WG HovAdeG peTdppaong. Q¢ epdaon, opifeTal Yia OTTOINdNTTOTE CUVEXOUEVN
akoAouBia AéEewv.



‘Eva amd 1a TTAEVEKTAMOTA TNG METAPPAONG KATA QPACEIS €ival n duvatoTnTa PETAPPAONG
OiwpaTiopwy. ‘ETol, yia Tnv Tpdétacn “It’s rainning cats and dogs”, avTi va
ONUIOUPYAOOUWE TN METAPPAOT «Bpéxel yATEC KAl OKUAOUG» MTTOPOUUE VA BEWPROOUPE
Kal TIG TEOoOepIG AECeig oav  €va  evidio OUVOAO TIOU  PETAQPACETAl WG «plxvel
KOO EKAOTIOOPO .

AOGYyw TNG UTTEPOXNG TNG, T TEAEUTAia XPOVIQ, N METAPPAON KATA @PACEIS OTTOTEAEI TO
KaBiEpwuEVO PJOVTEAO UETAPPOONG Kal AUTO TTOU XPNOIYOTTOIOUUE KOl €UEIC OoTnV epyacia. Ta
MovTéAa TnG IBM, Opwg, e€akoAouBouv va XpnoIYoTToIoUVTal TTPOKEIMEVOU VA YiVEl AVvTIOTOoiXNon
Aé€ewv (word alignment) o TTaOPpAAANAG CWPATA KEIPEVWV.

Mo ocuykekpiuéva, ag Bewpriooupe To TTapAdeIyua:

npa &t || xwpic eUVAG || Eyévvnoev || AeaioTov

f

Hera || gave birth to| |Hephaestus| | without intercourse

O1rwg Tapatnpouue, N apxaloeAANVIKN TTPOTACN XWPEICETal 0 PPACEIG, O OTTOIEG OTN CUVEXEIQ
METOPPAlovTal Kal TEAIKG avadiataooovtal. ApXIKA XPNOIMOTIOIOUME Ta MovTéAa IBM Trou
TTEPIYPAYAME VIO VA £CAYAYOUE TIG TTIOAVOTEPES AVTIOTOIXIEG AECEWV.



npa Ok Xwpic EUVAG EYEWNOEV  RQaICTOV

gave

birth

to

Hephaestus

without

intercourse

‘Emreira, e€ayoupe 6Aa Ta duvaTtd Ceuydpia pdocwy Xwpic va TTapafIialoupe TNV avTiotoixnon A
TWV Aégewv pag. ‘Eva Ceuydpl (a, e) @PACEWYV Eival CUVETTEG WG TTPOG Mia avTioToixnon AéEewv
A av OAEC o1 avTIOTOIXIOEIC TWV AEEEWV TOU a YivovTal Je AEEEIC TTOU UTTAPXOUV OTO OGUVOAO e.
‘ETol o1 euBuypauuioeig oo 3¢ - Hera,

¢vévunoev foalotov - gave birth to
Hephaestus,

xwpic €UOVAc €yévvnosv Hoalotov - gave birth to Hephaestus
without intercourse 0a €ival CWOTEG, evw Ol flpa 8¢ - Hera gave intercourse,
eUVAc éyévvnoev feoalotov - Hephaestus without intercourse OXl.



fipa OE ywpic EUVTG EYEVVNOEV RQQIOTOV

gave

birth

to

Hephaestus -

without

intercourse

TeANka pe Baon Ta Keipeva TTou £xoupe 0Tn 81d0eon pag uttoAoyifouue TIG TMIOAVOTATEG TOU KABE
Ceuyoug ppacewV (BA. [1] yia TTEPIOOOTEPEG AETTTOUEPEIEG).

2.2 PuBuion mapapétpwy (tuning)

Ooo KoAUTEPO Kal TTANPECTEPO TTiVAKO MPETAPPAONG QPAcEwV OI0BETOUUE, TOOO KOAUTEPEG

MTTOPOUME VO avauEVOUNE OTI Ba eival Kal Ol TTapPAYOPEVES NETAPPACEIC TOU CUCTAMATOS HOG.
QoT1600, o1 YeTagpacn eival ouvaptnon Kail GAAwv TTapapétpwy. lMNa 1o Adyo autd 1o BrAPa NG
«puBuiong» TOUG (tuning) €ival éva amd Ta onuavtikotepa otn dladikacia ekTaideuong.

2UYKEKPIYEVA, TEOOEPIG €ival OI TTAPAUETPOI TTOU ETTNPEACOUV TNV TTBAVOTNTA YIOG PETAPPACNS
va givalr n  EmMKPATEOTEPN. TO METAPPAOTIKO MOVTEAO, ek@pPAadlel Tnv TBavotnTa  Wia

ApXAIOEAANVIKY Kal pia ayyAIKfp @pdon va atmoTeAOUV KaAn PeETA®pacn n pia NG aAAng. To

YAWOOIKO POVTEAO, BNAWVEI TN YPAPUATIKA TToI0TNTA MIag TTpéTaong. To poviéAo oTpéBAwaong,
QVTIKOTOTITPICEl TRV avadidTagn Twv AéEewv PEoa o€ Pia TTPOTACT aQoU £YIVE N METAPPACH TNG.

2uvnBwg, 600 TTEPICCOTEPES Ol avadIaTAEEIS TOOO WEYAAUTEPO KAl TO KOOTOG TNG METAPPAONG.
TEéNOG, UTTAPXEl TO WOVTEAO TTOIVAG AEENG TTOU «TIMWPEI» TTOPAYOUEVEG WETAPPACEIS TTOAU
MEYAAUTEPEG i MIKPOTEPEG OE OXEDN UE TNV APXIKN TTPOTACH.

H diadikacia Tng puBuiong Twv Bapwv £xel ws EAC. APXIKA, KATOOKEUAJOUUE €va OUVOAO JE
TTOPAAANAEG TTPOTACEIG TTOU dEV UTTAPXAV OTA KEipeva ektmaideuong (development/ tuning set)
Kal TIG TPOPODOTOUNE OTO CUOTNNA HOG TTPOG HETAPPAoN. Ev ouvexeia, eTTavaAnTITIKG KAl e
Baon TG SOOUEVEG HETAPPAOTEIG AEIOAOYOUUE QUTEG TTOU BYAAAUE EUEIGC HEOW KATTOIAG PETPIKNAG
(ouvABwg BLEU [9]). PuBuiCoupe, Ta Bapn KAOe TTapauéTpou KAatadAANAa Kai eTTavagioAOyoUE.
TeAikd, 6tav n TepaITéEpw PUBUION TwV Bapwyv eV TTPOCPEPEI ONUAVTIKI BEATIWON OTNV PETPIKNA
MOG OTOUATAE.



2.3 Amokwdikomoinon

Mapouoidoaue dUO POVTEAA TTAPAYWYAS METAPPACEWY, £va TTou BacifeTal o AECEIG Kal Eva O€

@PACEIC. ZTOXOC TNG OTTOKWOIKOTIOINONG OTN OTATIOTIKA PNXAVIKN JETAQpPacN eival va Bpel TRV
mOavOTEPN PETAPPAON UE BACN QUTA TA JOVTEAQ. ZUYKEKPIUEVA, N PETAPPAON YiveTal Aé¢n TTPOG
AEEN 1 epdaaon TTpog @pdaon, avtioToixa. Me autd Tov TPOTTO KABE OTIYUA £€XOUNE KATOOKEUQOPEVA
uUTTOWN@Ia CUVOAQ (EVOEXOMEVWIG NUITEAWV) PETAPPACEWY TTOU ovopdadovTal uttoBéoelg. H kdBe
uTTOBean uTTOPEi va TTapacTabEi Je pia dour dedopévwy TTOU TTEPIEXEI TTANPOQOPIEG OTTWG: TTOIEG
AECEIC TNG METAPPAONG £XEI DNUIOUPYAOEI PEXPI TWPA, TTOIEG AEEEIC TOU QPXIKOU KEINEVOU EXEI
KaAUwel, T TIBavoTnTa divel N WS TWPA JETAPPATN KATT.

‘EoTw OTI BEAOUME VO PETAPPACOUUE TNV TTPOTOON «lpxel €uol 1A &ud xoxd». APXIKG,

CEKIVAUE ME pia Kevry uTTOBeon Kal €0Tw OTI ATTOQPACICOUNE VO PETAPPACOUUE TNV TPITN Kal

TETAPTN AEEN TNG APXQIOEAANVIKAG TTPOTACNG WG my own EVW TAUTOXPOVA TOTTOBETOUME TIG
TTOPAYOPEVEG QYYAIKEG AEEEIC OTnV apx TNG METAQPAONG TTOU avatTuoooupe. ETriong,
uttohoyiCoupe OAec TIC MBAVOTNTEG TIOU TTEPIYPAWAUE TTAPATTAVW (YAWOOIKO HOVTEAO,
METOPPAOTIKO KATT.). Me autd Tov TPOTTO dnUIOUPYOUUE Hia Kalvoupyia UTtoBeon TToUu CUVOEETAI UE
TNV QPXIKN KEVA MOG. AKOUN, TTAPATNPOUMPE OTI UTTOPOUME VO LEKIVIOOUMPE Kal WE TIC QPACEIS
mine Kol it is enough. OPoiwg utTOAOYICOUNE TIG TTIBAVOTNTES KAl VIO QUTEG TIG ETTIAOYEG. H
ATTOKWOIKOTTOINON CuveXiZeTal avadpouiKa OTTWG @aiveTal 0To oXAMA. TeAIKA, apou £xoupe

avaTrTugel TTANPWS OAEG TIG UTTOBECEIG BpioKoupe TTOI0G TO TEAIKO ONUEIO QEPEI TNV PEYAAUTEPN
mBavoTnTa. Ao €Kei, av akoAouBriooupe Toug OEIKTEG TTPOG Ta TTiIow Ba BPOoUUE TNV HETAPPACN
TToU €AaBE TO UYPNASTEPO OKOP TTOU €ival Kal n {nTouuevn.

\
_

v

\ what is enough with me
it is enough \‘\‘

Otmwg €ival gavepd, n amokwdIkoTroinon €ival éva apkeTd OUOKOAO TTPOBANPa agpou pE
o0edopévn pia €i00d0 o1 TTBaVEG YETAPPATEIS Eival EKBETIKA TTEPIOOOTEPES O€ apIBuo. MdAAIoTa,
givar atrodedelyuévo o1 n diadikacia Tnv armmokwdikotroinong eivar NP-complete [10]. Katd



ouvétrela, epapudlovtal dIAPOoPES EUPETIKEG HEBODOI avalrTnong, TToU av Kal dev gival oiyoupo
o1l Ba avakaAUwouv Tnv KaAUTepn ueTd@pacn eATTioupe OTI Ba Bpouv piIa PETAPPACT TTOAU
KOVTA oTnv KaAuTtepn. Mia tétola péBodog cival va avamrtioooupe KABe gopd TIG K KAAUTEPES
uttoBéaelg (beam search). TEAOG, UTTAPXOUV KI AAAEG TEXVIKEG MEIWONG TOU XWPEOU UTTOBECEWY,
OTTWG UTTOAOYIOHOG HEAAOVTIKOU KOOTOUG PETAPPACNG, CUVOUACHOG UTTOBECEWY KATT. [1].



KepdaAalo 3: Asdopéva Kal epyaleia

3.1 NMapdAAnAa Keipgeva

Me tov 6po TmapdAAnAo cwua Keipévwy (parallel corpus) TTepiypa@oOUUE Pia guAloyr apxeiwv
(®uo N TTEPICOOTEPWY YAWOOWV) OTTOU KABE ypaupn Kelwévou (R Tpdtaon i TTapdypagog) Tng
Miag yAWOOOG QVTIOTOIXEI OTN YPOUMN KEIMEVOU MPE TO B0 akpPIBWS voénua OTIG UTTOAOITTEC
YAWOOEG. AUTA TPOPOBOTOUVTAI OTO TTPOG EKTTAIOEUON CUOTNUA HOG. IMa TTOAAG Celyn YAwOowWwV
uttdpyxouv ndn mTapdAAnAa cwuarta, yia ta Apxaia EAANVIKG dpwg dev UTTAPXE MEXPI TWPA KATI
avTtioToixo. QoT1d00, UTTAPYXOUV OI0BECIUEG TTOANEG WETAPPACEIC APXAiwv OUuyypagEéwyv oTa
AyyAIKd TTOU PTTOPOUV VA XPNOIMEUCOUV aav TTPWTN UAN.

Ta Keigeva TTOU XpPNOIYOTTOIRBNKAV OTn €pyacia TTpoépxovTal atrd TNV wneiakn PiBAI0BRKN
Perseus [4]. Autrj, amroteAei dnuioupyia Tou Tufts University' tng BoaTtwivng Kail wg atmoaToAr] Tng
EXEI TNV TTPOOQYOPA eAeUBEPNG TTPOORACNG O€ Wia, 6Gaov TO duvaTdv TTANPECTEPN, KATaypar TNG
apxaiog EAANVIKAG Kal AQTIVIKAG YPANPATEIOG KAl TEXVNG - YAWOOIKEG TTNYEG, I0TOPIKA PVNUEia,
QuoIka avTikeiyeva. H Aeiroupyia Tng gekivnoe 10 1995 kail autr) Tn oTiyun diabéTel pia TepdoTia
ouMloyn Kelpévwy. MEPOg Twv KEIPEVWVY UTTAPXEl €AeUBepa OIOBECIUO TTPOG HETAPOPTWON
KwdlkoTroInuévo o XML.

3.2 Npoene€epyaocia

H &iadikacia TToU OKOAOUBNOAPE WOTE TA KEIPMEVA va €EUTTNPETOUV TNV eKTTAI®EUON €VOG
QUTOUATOU CUCTAMATOG HETAPPAONG RTAV N €ENG:

ApPXIKQ, ETTPETTE VA EEXWPIOOUPE YIa KABE KEIPYEVO TO KUPIWG HEPOG ATTO TA N-XPHOING KOUUATIO
(Tr.X. oxOAia petagpacTtwy). MNa TTapddelyha, OTIC TTOPAKATW €IKOVEG PBAETToupe TO idI0
ATTOCTTIOONA KEIYEVOU OTIG U0 YAWOOEG

' "Tufts University." http://www.tufts.edu/



http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.tufts.edu%2F&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNHr3cSpaI8sHDABLhz7NWkr0oPwrw

<teiHeader type="text" status="new">

<p><milestone ed="p" n="100" unit="1line"/>By banishing the man, or by paying back
bloodshed with bloodshed, since it is this blood which brings the tempest on our
"p" n="102" unit="card"/></p></sp>

city.<milestone ed="p
<sp>
<speaker>0edipus</speaker>

<p>And who is the man whose fate he thus reveals?</p></sp>
<sp>

<speaker>Creon</speaker>

<p>Laius, my lord, was the leader of our land before you assumed control of this
state.</p></sp>

<sp>
<speaker>0edipus</speaker>

<p><milestone ed="p" n="105" unit="1line"/>I know it well-by hearsay, for I never saw
him.</p></sp>

<sp>
<speaker>Creon</speaker>

<p>He was slain, and the god now bids us to take vengeance on his murderers, whoever
they are.</p></sp>

<sp>

<titleStmt>

<title type="work" n="Trach.">Trachiniae</title>

<author n="Soph.">Sophocles</author>

<editor role="editor" n="Jebb">Sir Richard Jebb</editor>
</titleStmt>

<1 n="100">a)ndrhlatou=ntas h)\ fo/nw| fo/non pa/lin</1>
<1>lu/ontas, w(s to/d' ai(=ma xeima/zon po/lin.</1>
<milestone ed="p" n="102" unit="card"/></sp>

<sp>

<speaker>*oi)di/pous</speaker>

<1>poi/ou ga\r a)ndro\s th/nde mhnu/ei tu/xhn;</1></sp>
<sp>

<speaker>*kre/wn</speaker>




<1>h)=n h(mi/n, w)=nac, *la/i+o/s poq' h(gemw\n</1>

<1>gh=s th=sde, pri\n se\ th/nd' a)peuqu/nein po/lin.</1></sp>

<sp>

<speaker>*oi)di/pous</speaker>

<1 n="105">e)/coid"' a)kou/wn: ou) ga\r ei)sei=do/n ge/ pw.</1></sp>
<sp>

<speaker>*kre/wn</speaker>

<1>tou/tou gano/ntos nu=n e)piste/llei safw=s</1>

<1>tou\s au)toe/ntas xeiri\ timwrei=n tinas.</1></sp>

7. Mapadeypa XML apyeiou pye Apxaio EAANVIKO Keipevo

O1rwg Tmaparnpouue, utrdpyxouv cuvoAha ammd XML tags 1rou €ite TTepIkAgiouv TRV TTAnpogopia
TTou B€Aoupe (TT.X <p>) A Ox1 Kal gag gival axpnoTta (TT.X <title>). EKMETOAAEUOPEVOI TO
TpwWTA, dnuioupyrnoape Evav XML parser TTou yia KGB¢ Keigevo aviAouoe atro Ta XpAoiua tags 1o
Keipevo TTou TrepIEKAEIav. 'ETO1 yia Ta TTapatrdvw, Ba gixaue:

By banishing the man, or by paying a)ndrhlatou=ntas h)\ fo/nw| fo/non
back bloodshed with bloodshed, since | pa/lin lu/ontas, w(s to/d' ai(=ma
it is this blood which brings the xeima/zon po/lin.

tempest on our city.

*0i)di/pous
Oedipus poi/ou ga\r a)ndro\s th/nde mhnu/ei
And who is the man whose fate he thus tu/xhn;
reveals? *Kre/wn
Creon

h)=n h(mi/n, w)=nac, *la/i+o/s poq'
Laius, my lord, was the leader of ourl h(gemw\n gh=s th=sde, pri\n se\

land before you assumed control of th/nd' a)peuqu/nein po/lin.
this state. *01)di/pous
Oedipus

e)/coid' a)kou/wn: ou) ga\r
I know it well-by hearsay, for I ei)sei=do/n ge/ pw.

never saw him. *Kkre/wn

Creon tou/tou gano/ntos nu=n e)piste/llei

He was slain, and the god now bids us| safw=s tou\s au)toe/ntas xeiri\
to take vengeance on his murderers, [ timwrei=n tinas.
whoever they are.

8. Keipevo petd Tnv avaAuon (parsing) Twv apXIKwyv apxeiwv XML



2TNn OUVEXEIQ, €YIVE KOBAPIOPOS TwV KEIYEVWY OTTO TTEPITTOUC XOPAKTAPES TTOU UTTOPEI va gixav
Tapeioppnoel (m.x HTML tags). Ta apxaioeAAnVIKG keipeva gival ypaupéva oe Beta Code [11],

n omoia eival péBodog amoTUTTWONG TNG OTIENG KAl TWV YPOUUATWY XPNOIKOTTOIWVTAG HOVO
xapaktipeg ASCII. ‘ETol, eméuevo Brpa ATav n YETATPOTTA TWV XAPAKTAPWY TOU apXAIOEAANVIKOU
Keinévou atrd beta code otoug avrioToixoug Unicode (UTF-8):

By banishing the man, or by paying back
bloodshed with bloodshed, since it is
this blood which brings the tempest on
our city.

Oedipus

And who is the man whose fate he thus
reveals?

Creon

Laius, my lord, was the leader of our
land before you assumed control of this
state.

Oedipus

I know it well-by hearsay, for I never
saw him.

Creon

He was slain, and the god now bids us td
take vengeance on his murderers, whoever
they are.

avopnAaTolvtag i @ovw @oévov TTaAlv
AUovTag, W¢ T6d' aipa Xelpalov
TTOAIV.

0idiTTOUg

TT0ioU yap AvOpog TAVOE pnvUEl
TUXNV;

KpEwvV

AV AUV, Qvag, AGIOG ToB"' AyEpwv
yAg TAode, TIpiv 0f TAVD' dAmeuBlvelv
TTOAIV.

0idiTToUg

€€010' akoUwv- oU yap cioeiddv yé
Tw.

KpEwvV

TOUTOU Bavoviog vOv ETTIOTEAAE
oa@®¢ TOUC aUTOEVTAG XEIPi TIHWPEIV
TIVOG.

9. MetaTpoTTA Kelpévou atrd beta code oe UTF-8

Katétmv diaxwpioTnkav ol Aégeig atrd Ta onueia oTigng (tokenization). To Bripa auto gival apkeTa
Baoikd agou -av TTapaAeipBei- o1 Aé€eig "the" kal "the, ", yia TTapadeiypa, 6a Bewpnbouv
OIAQOPETIKESG. AV Yivel KATI TETOIO N TTOIOTATA TNG PMETAPPAONG TTNPEAETaI onPavTIKA. TeAguTaio
Bua Atav n euBuypdupion (alignment) TwWV YPAUPWY TWV KEIMEVWV TTOU £YIVE MPE ETOINO
AOYIOUIKO Kal TTEPIYPAQPETAI OTN CUVEXEIQ.

Me tnv oAokAfpwaon Twv Bnudtwy 10 HEYEBOG TNG CUANOYNG pagG RTav:



Ap1Budg TTapdAANAwWY ypauuwyv 140.415

Ap1Budg AyyAIKwv AéEewv 2.833.165

Ap1BuOG Apxaiwv EAANVIKWYV AéEewv 2.289.520

3.3 AoyIGHIKO

3.3.1 EuBuypdppion KEIPEVWY

H 1davik pyopen mou B€Aoupe va €xouv Ta dUO apxEia PE T KEIMEVA Uag TTPIV TO EeKivnua TnG
EKTTaidEUONG €ival o1 TTPOTACEIG TTOU BpiokovTal oTNnV idla ypauun va atmmoteAolv n ia Tnv akpifn
METAQpPaon TG GAANG. 'ETol, oTo TTapakdTtw améoTracua:

v e Tov flov & TeTaprog tnetijibey .

o 8¢ meprToe 1o moLEviey EcpdyT) , KOl 0 EKTOC Gpolwe gyt katdotpeye tov Hov .
o B Effopog wai T mbkewme ko T Pamhelag mapovopdy SEnhdbn -

£E ol tijg famisioc katahubeiong eig Toig dmdtoug Th TS dpyic petetéln |

the fourth died of a disease |

the fifth was murdered by some shepherds .

the sixth lost his life in a similar manner .

the seventh was expelled from the city and kingdom for violating the laws .

from that time kingly rule came to an end , and the administration of government was transferred to consuls .

10. Keipevo xwpic eubuypdppion

META aTTO KATTOIoU €id0OUG £TTECEPYATia Ba BEAANE va KATAANEOUNE VO EXOUE:

visre 8 Tov flov o eTaprog Dmetiabey .

o 86 meporroe dord oy Sopdyn , ka6 EkToe dpoloe mpayli karotpeypes tov flov .
o 8 Effopoc wai tie modewe kai e famisiog noapavoudy EEnidtn -

£E ob Tijg Pacieioag katahubeiong eig Todg Hmimong Ti TG apyic petetéln |

the fourth died of a disease .

the fifth was murdered by some shepherds . the sixth lost his life in a similar manner .

the seventh was expelled from the city and kingdom for violating the laws .

from that time kingly rule came to an end , and the administration of government was transferred to consuls .

11. Keipevo petd v subuypdppion



210 TTapaTTdvw TTapddelypa BAETTOUPE OTI X1 POVO XPEIAZETAI VA EVWOOUUE TIG OUO ayYAIKEG
TIPOTACEIG O€ Wia, AAAG TTPETTEI VO JETAKIVI)OOUME KAl TIG ETTOPEVES TTPOTACEIG Mia B€on TTavw.

To mpOBANUa TNG opbNG €uBuypAUUIONG KEIMEVWY OuvavTdtal TTOAU ouyxvd OTnV KATOOKEUN
TAPAAANAWY cWPATWY Kal yia To Adyo autd €xouv trpoTabei didgpopol alyodpiBuol. lMevikd,

uUTTApXOoUV dUO TTPOCEYYIOEIS yia TNV euBuypduuion o€ emimedo TTPOTAONG, N Mia BacileTal oTo
MEyEBOC Twv TTPOTACEWV KAl N GAAN OTIG avTioToIxieg METAEU AéCewv. EIdIKOTEPQ, N TTPWTN

oTNPICETAl OTO YEYOVOG OTI Ol HEYAAEG TTPOTACEIG TEIVOUV VA TTAPAUEVOUV HEYAAEG, 1 AVTIOTOIXO
MIKPEG, Kal OTav peTagpacTouv [12]. Autou Tou €idoug oI UNOTTOINOEIG Pag OivOuV TO TTAEOVEKTAMO
OTI €ival apkeTA ypriyopes aAAd ox1 TravTa akpiBeic. ATTd Tnv dAAn, o péBodol Tou Baacifovral
oTnVv  avrioToIXia AECewv Egival TIG TTEPIOCOOTEPEG POPEG IO OKPIBEIG, wWOTOOO £XOUV Kal

MEYOAUTEPO KOOTOG Ot Xpovo. ETmriong, yia va Aeitoupyrioouv TIpETTEI va UTTAPXEl BIaBECIUO
KATToI10 A€IKO 1] oUVOAO cuyyevwy Aégewv. TEAOG, UTTAPXOUV UAOTTOINCEIG TTOU EKPETAAAEUOVTAI

Kal TIg U0 PEBOBOUG yIa va emTUXOUV TTapaAAnAoTroinaon.

ApxIKa, xpnolgotroinoaue 1o hunalign [13] To oTroio atroTeAEi UAOTTOINCN TNG TTPWTNG TEXVIKAG
euBuypdupiong. £1n ouvéxela dokiydoape Tov bilingual sentence aligner Tng Microsoft [14] tTou
ETTW@EAEiTal Kal Twv OUO0 PEBOdwWV. EIBIKOTEPA, OTO TTPWTO ToUu BAMG O aAyOpIBuOG AsiToupyei
OTTWG oI ol YéBodol TTou Bacifovral 0To PEYEBOG TNG TTPOTACNG. TN CUVEXEIA, ATTO TIG TIPOTACEIG
TToU Bewpei OTI €ival CWOTA EUBUYPAUUIOHEVEG PE PEYAAN TTIBavOTNTA EAYEI KATTOIEG QVTIOTOIXIEC

AECewV (AeCIKO) pe Tn BorBeia Tou TTpwTou povTéAou Tng IBM. TEAOG, auTég TIG avaTpo@odOTEI OTO
TPWTO PBAMA TOUu aAyopiBuou pe OKOTTO va TTETUXEI KAAUTEPN avTioToixnon. TeAIKA, €TTeidr n

0eUTEPN UAOTTOINON QAVNKE va Pog Oivel EAAPPWGS KAAUTEPA ATTOTEAEOUATA TNV TTPOTIUACAUE

EvavTl TNG TTPWTNG.

3.3.2 Ekmaidsuon cuctApatog

Na va JTTOPECOUNE VA HETOPPACOUME ETTITUXWGS Keipeva atrd dia yAwooa o€ pia GAAn
XPNOIYOTTOIWVTAG OTATIOTIKY PNXAVIKA PETAPPaon dUo cival Ta KUPIO OTOIXEIQ TTOU TTPETTEI VO
uAotroinBouv atrapaitnta. To YAWOOIKO KAl TO HETAPPACTIKO HOVTEAO TIOU TTEPIYPAWAUE
TopaTTavw. To TTPWTO pag Ponbd va avaTrTUOOOUUE YPOUUATIKA OWOTEG TTPOTACEIS. TO
METAPPAOTIKO HOVTEAO atrd TNV AAAN, €XEl WG OKOTTO va PETaPPAcEl emITUXNHEVA OTN YAWOOO
OTOXO MaG dia epdon/AéEn Kal TO TTETUXAIVEI XPNOILOTIOIWVTAG £VAV Ol TTEPICOOTEPOUG TTIVAKEG
@pdoewv kKal avadiatdfewyv. O TTivakag QpAacewyv €xel aTOBnKEUPEVN TN CUXVOTNTA PE TNV
OTToia KATTOI0 euydpl V-yPOauPATWY TNG YAWOOOG TINYAG CUVUTTAPEE oTnV idla TTpoTacn WE €va
Ceuydpl v-ypapudtwy NG YAwooag otéxou. H ouxvétnTa auth pag divel TTAnpogopia yia 1o Téo0o
meavo gival autd 1o {euydpl HETAPPOOCNG VA TO EAVACUVAVTIOOUNE € KATTOI0 AAAO TTapdoIo
Keipevo. O Trivakag avadidtagng TrePIEXEl oUXVOTNTEG TTOU TTEPIYPAQ@OUV TIC OAAQyEC TTOU
oupBaivouv oTn oepd Twv AéEewv atrd TN YAwooa TTnyng oTn YAwooa oT1éxo. Na Tapddeiypua,
TO0O0 MOAvOTEPO eival Pia @pacn va €xel HETappPacoTei o€ "nice view" avti "view nice". Z1n
OuVvéxela, ouvbudlovtag Ta TTaPaTTAvVW MTTOPOUME va Watoupe pEoa OTO OIABECINO XWPO



METAPPACEWYV YyIa TNV KAAUTEPN TTIBAVOTIKA PETAPPAON.

H diadikacia TTou TTeEpIypaPnKe UTTopEi va auTopatoTtroinBei ye tn PorBeia tou Moses [15]. To
Moses, cival €va OAOKANPpwUEVO CUCTNHA OTATIOTIKAG MNXAVIKAG METAPPACNG TTOU TTAIPVEI WG
€i00d0 éva Ceuydpl TTOPAAANAWY CWHPATWY, YPOUPEVO OE OTTOIOBATTOTE YAWwoOoa BEAOUE, Kal
ulotroiei 6Aa T PBAPOTa TTOU  €ival OTTAPAITNTA YIO TNV EKTTAi®EUCn €vOG OTATIOTIKOU
METOPPAOCTIKOU OUCTHUATOG.

3.3.3 A€loA0ynon cucTAHATOG

Méxpl Twpa €xoupe TTEPIYPAWEI CUVOTITIKA TTWG MTTOPOUME va ONPIOUPYHOOUME TO OIKO Hag
QUTOMUOTO METOQPACTIKO oUoTnuUa oAAG, Otv €xouue avagépel TTWS Ba dlaKpivouphe av ol
METOQPAOEIG Yag gival IKavoTtroinTikES. O1 TpOTTOI €ival U0, EiTE YE KATTOIO OAYOPIOUO auTOPATNG
agloAdynong e€ite XpnolhoTTolwvTag avBpwTtroug aglohoyntéc. O OelTEPOG TPOTTOC Eeival TTIO
XPOVOROPOG aAAG paG Bivel KOAUTEPN €IKOVA TNG TTOIOTATOG TWV PETAPPACEWYV

Q¢ aAyopiBpog agloAdéynong xpnoipotroionke n petpik BLEU [9]. H kevtpikn 18€a TTicw a1rd 1O
BLEU e€ivar 611 600 1o TTOAAG Kolva €xel pia peT@@pacn TTou €xel dnuioupynBei ammd éva
autéyato oUoTnUa ME QUTH TToUu €Xel yivel ammd emayyeAyartia avlpwTro PeETaQPAcoTr) TOCO
KaAUTepn Ba cival. '’ autd 10 Adyo OT1av afloAoyoUpe KATTOIEG TTPOTACEIC TTPETTEI VA TIG £XOUME
METOPPAOUEVEG OWOTA aTTo TTPIV. TEAIKA TO ATTOTEAEOUA TTOU TTAIPVOUE €ival éva aplBuog atmod 0
€wg 1. H iy auth dcixvel TTOCO WOIAZOUV TO PETAPPACUEVO ATTO TO OUCTNUO HUE TO KEIPEVO
ava@opdg (Tou avOpwTTou METAPPACTH), ME TIG TIMEG TTIO KOVTA OTO 1 va uttodnAwvouv
MEYAAUTEPN opoIOTNTA.

H a&loAdynon atméd avbpwtroug €yive ue mn BoriBeia Tou Appraise [16] To oTroio gival éva epyaAeio
avoIXToU AOYIOMIKOU yIO XEIPOKIVNTN O&IOAOYNON HETAPPACEWY UNXOVIKAG METAPPOONG.

2UYKeKpIYEVa, o1 gpyaciec afloAdynong XwpioTnkav o€ €PYACieC eKTIUNONG TTOIOTNTAC KAl

EKTIUNONG KOTATOENG. ZTNV TTPWTN TTEPITTTWON dIvOoTav pia peTappacpévn TTpdtacn ota AyyAiKa
Kal oToxo¢ ATav va BabuoAoynBei otnv kKAipaka 1(kakn) €éwg 5(apiotn) wg TTpog T dilaTApNon

TOU VONMPOTOG KAl TN OWOTA Xprion tou Adyou, AapBdvovrtag utmown Kal Tnv apxikrn Apxaia
EAANvVIKA TTpOTACN.



002/100

ai &' AvapuoElg Kai METEWRITEIS oU HovoV TO Beppov ECaipolol TRV UBATWY AAAG Kai T
Wuypov - Kai Ti Bel 1@ TTOAAG Aéyelv TV TTaBwV ; iGuv &' idag 6 dedpAToC Kai
aptrdoac éx yopol EQuyeyv .

— Source

and what need is there to mention most of the emotions ?
— Translation

Is the English sentence fluent?
19293@4@5

Does the English sentence preserve meaning?
192@3@4@5

@ Submit C Reset

12. AgioAdynon TTpdéTacng pe To Appraise

Katd tnv ekTipnon katdragng mrapeixape dUo PETAPPACEIS TNG idlag TTpOTacNS atro dIAPOPETIKA
ouoThAPaTa. 2Kotrég ATav va uttodelxOei TTola gival n KaAuTepn atod TIG duo.

015100

kaBeZopévn &' AmekpivaTo TTPOC aUToV |, £ EV NS AVAP PPOVIMOG , OUK Gv Bishéyou
yuvaii epi AvBpdov , GAAG TIPOC EKEIVOUG OV WE KUPIDUS AWV ETTEUTIES , AUEIVOVAG
Aéyoug sUp@V A 8I' Wy AEC EENTTaTNCAS - W BE TEKUNPIW XpwvTal , HET OAiyov
gpolpev . 6 5¢ vOv Adyog UTTép TTOAAGV NBOVEV Kai JeyaAwy EaTiv .

— Source

but as evidence , a little after , we will make use ofit.
— Translation 1
Rank 1 Rank 2 no difference

but as evidence which use , after a little , shall we say .
— Translation 2
Rank 1 Rank 2 no difference

© Submit C Reset

13. Z0ykpIon TTPOTACEWV OTO Appraise



KegpaAalo 4: Nelpduata

A@oU TEAEIWOAUE PE TNV KATAOKEUR TwV TTAPAAANAWY KEINEVWY TTPOXWPNACANE OTO ETTOMEVO
Briua, TTou ATAV KAl 0 APXIKOG Pag OTOXOG, TNV UAOTTOINON €VOG TTEIPAPATIKOU PETAPPACTIKOU
OUOTAMOTOG. 2TO KEPAAQIO auTtd Trapoucialoupe Ta TTIEIPAPOTA TTOU €yivav padi pe Ta
OTTOTEAEOUATA TOUG.

4.1 Neprypan TEIPAPATWY

Omwg avagépape Kal OTO TTPONYOUHEVO KEQAAAIO Ta KEiUEVA pag TTpoépxovTal amod pia

TANBWpPa ouyypo@éwyv. AuTO €xel oav ATTOTEAECUA TO €UPOG TWV TTEPIEXOUEVWY TOUG vd
ekTeiveTal ammd kouudTia Tng EukAgideiag yewpeTpiag péxpr Ounpika atrooTrdopaTa. Emouévwg,

MTTOPEl va yivel avTIANTITd 611 n €mMido0n Tou CUOTAUATOG pag Ba pelwbei av €xoupe TTOANG
oedopéva eKTTaIdEUONG TTOU TTPOEPXOVTAI ATTO DIAPOPETIK BeUATIKA TTEPIOXT ATTO T dedOPEVa
aglohoynong [17]. 1davikd, Ba ptTopoUcaue va OnuIoupyrnooupe éva ouoTnpa yia KABe
ouyypagéa r Beuatikh mepiox. QoToéc0, KATI TETOIO Ba ATAV AOKOTTO a@oU Ta dedouéva TTou
éxoupe otn O1G00e0n Pag yia KABe dIaQopPeTIKO TTedio gival TTOAU Aiya kKai dev gival IKava va

EKTTAIOEUOOUV IKAVOTTOINTIKA €va OUCTNUA OTATIOTIKAG MNXAVIKNAG HETAPPAONG.

O TrepIopIoPEVOG QPIBPOS TTAPAAANAWY KEINEVWY yIa OIAQOPES BEUATIKEG TTEPIOXEG ATTOTEAEL

TTPOBANUO OTAV OTATIOTIKA UNXaVIKA PeETAa@paon. AuTh n éAAeiyn dedopévwy (data sparseness),
MTTOPEI VO QVTIMETWTTIOTEI, €V PEPEI, AV TTPOCOECOUNE KEINEVA AAAWY TTEPIOXWYV TN GUAAOYH HOG.
Opwg, n peTdppaon eival ek QUOEWS dIYOPOUNEVN ELAITIAG, KUPIWG, TNG XPNOIMOTTOINONG TWV

idlwv AéCewv o0e OIOPOPETIKEG OEUATIKEG TTEPIOXES. ETTOMEVWG, HE TNV TTPOOBAKN «&Evwvy

KEIMEVWV UTTOPEI VA ETTNPEACOUPE apvNTIKA TO OUCTNPA pag. MNa 1o Adyo autd, €xouv avatrTuxOei
MEBOSOI  ouvduaopoU  BIAPOPETIKWY YAWOOIKWY R KOl HETAPPACTIKWY HOVTEAWV  TTOU

avTIgeETWTTICOUV TO TTPOPRANUA. 'Evag TETOI0G TPOTTOG €ival N YPAUUIKN TTApEPBOA povTéAwy [18].
AnAadn, dnuioupyouue éva POVTEAO yia KABE BIAPOPETIKO €id0G aTTd KEipeEVA Kal OTO TEAOG

TTaipvoupe 10 OoTaBIoPéVO pEco Toug. O ouvduaouds Twy Bapwyv TTou Ba XpnolpoTtroindei Ba
TIPETTEI VA €ival TETOIOG WOTE VA EAAXIOTOTTOIEITAI N TTEPITTAOKNA TOU PHOVTEAOU HaG WE BAon KATTOI0
oUvoAo evapuoviong.

Ta TeIpduatd pag PITopouv va XwPIoToUV o€ dUO KATNYOopieG. ZTOXOG TNG TTPWTNG ATAV VA
onuioupynBei éva yevikd cuoTnua PETAPPAoNnG. Tng deuTePNG, va avatrTuxBei éva ouoTnua TTou
Ba €IOIKEVETAI OTNV PHETAPPAOT) KEINEVWYV EVOG OUYKEKPINEVOU OUYYPAPEQl.

MNa TNV TTPWTN KaTtnyopia xpnoigotroinonkav OAa Ta Keigeva yia Tnv ekmmaideuon. E&aipeon
QTTOTEAOUV Ol YPAPUES TTOU a@aipédnkav yia Ta oUvoAa evapuoviong (tuning) kar SOKIPwWVY

(testing). AuTég, TTGPONKav TUXAia ATTO TO GUVOAO TWV KEIPMEVWV.

lNa va kataokeuaoTei €va auoTnua TTou Ba €18IKEUETAI O€ KATTOIOV CUYKEKPIUEVO TOUEQ TTPETTEI



va To JaBoupe va divel TTeEPIoTOTEPN BapuTnTa OTA EDOUEVA EKTTAIDEUONG TTOU TTPOEPYOVTAI ATTO
auTtov. ETTONEVWG, CUPQWVA Kal e O0A TTEPIYPAWAUE VWPITEPT, VIO TA HETAPPACTIKA HOVTEAQ N
dladikacia TToU akoAouBrioaue €xel wg €¢AG. ApPXIKA, ekTTaideuon OUO  dIAPOPETIKWV
METAQPACTIKWY WOVTEAWY. To TTpwTo PE OAA T KEiPEVA EKTTAIOEUONG KAl TO dEUTEPO POVO ME
KEiNEVA YPAPUEVA aTTO €vaV CUYKEKPIMEVO OUYYPOPEA. ZTn CUVEXEIA, TTAPEMBOAR Twv OUOo
MOVTEAWV peE Bdpn Ta oTToia €AAXIOTOTTOINCAV TNV TTEPITTAOKA O€ éva OUVOAO TTPOTACEWV
ava@opdg, OTNV TTEPITITWON HAG OTIG TTPOTACEIS TOU CUVOAoU evapuoviong (tuning set). Tnv
TTapatravw dladikacia TRV UAoTToINCcaPE PE epyaAcia Tou Moses evw TTapdépola gival Ta BAuata
KAl OTN TTEPITTTWON TNG TTAPEPBOANG YAWOTIKWY HOVTEAWV.

TEéNKQ, yia Ta TTEIpAuaTa NG OeUTEPN KATNYOPIOG OKOAOUBNOAPE TA TTAPAKATW ETTINEPOUG
Briuara. Apxikd, xpnoiuotroifoaue Ye Tnv idia Baputnta 6Aa Ta dedopéva exktraideuons. Me autd
TOV TPOTIO Oev eKPETAAAEUOPAOTAV KOBOAOU Tn yvwon TIOU EiXAPE YIa TO Ouyypagéa Twv
0edouEVWV agIoAOYNONG. ZTn CUVEXEIDQ, TTAPEUPAAANAUE YPOAUUIKA TO YAWOOIKA KOl JETAQPACTIKA
MOVTEAQ ME Ta avTioTolxa TTou eixav dnuioupynBei pévo amrd Keigeva Tou oOuyypa@éa Twv
oedopévwy  akloAdynong pag. ‘ETol, TTETUXaUE TO eKAOTOTE OUOTNUO va Oivel TTEPICCOTEPN
Baputnta otnv TAnpogopia Tou Aaufdver amd autd kal Apa, TOavoTata KaAUTepa
atroTeEAEOPATA OTN PETPIKN pag [19].

Ooov agopd Ta e€eIdikeuPEva cUOTANATA Pag, To Eva BEAaUE va €IBIKEUETAI TNV PETAPPACH TOU
=evopwvTa. 7" auTo, eKTOG TNG APXIKNG BNUIOUPYACAUE KAl PIO JIKPOTEPN CUAAOYN KEINEVWY TTOU
TTepiEixe pOvo Ta Keipeva Tou ZevowvTta. Na 10 GAAo, emAEEaue Tov MAouTapxo. Etriong, ota
oedopéva agloAoynong eixape dIaBEOINEG BUO OIOPOPETIKEG PETAPPACEIS YIa KABE TTPOTAON
apxaiou keipévou. 'ETol, Trepiyévape o1 Ba BeAtiwvotav n agloAdynon Tng ToIidTNTAG TWwV
peTagppdocwy (BLEU score).

4.2 ASloAoynon

4.2.1 ASloAoynon BLEU
ATIO TNV EKTEAECT TWV TTAPATTAVW TTEIPAUATWY AABANE Ta €ENG:

evikd oUOTNUA PHETAPPAONG:



Translation Model Language Model BLEU

genres genres

all all 0.1464

17. Tevikd ouoTnua PETAPPATNS

200Tnua eEEIBIKEUPEVO O€ KEIPEVA TOU ZEVOPUIVTA:

Translation Model Langnage Model BLEU
genres Interpolated TM | genres Interpolated LM

all - all - 0.1079
all - all Ves 0.1087
Xenofontas - Xenofontas - 0.0881
all ves all Ves 0.1137

18. Zuotipara afloAoynuéva o€ KEINEVA TOU =EVOPUIVTA

200Tnua g€e1dikeupévo o€ Keipeva Tou MAouTdpyou:

Translation Model Langnage Model BLEU
genres Interpolated TM | genres Interpolated LM

all - all - 0.1256
all - all Ves 0.1263
Ploutarxos - Ploutarxos - 0.0925
all ves all Ves 0.1239

19. Zuotiuata agloAoynuéva o€ Keipeva Tou MAouTdpyou

MapaTtnpouue OTI N xpnoidoTtroinon TapePPoARg oTa povTéAa pag éviwg Bordnoe otn BeATiwon
Tou BLEU, T1epiocdtepo OTnV TTEPITITWON TWV KEIMEVWV TOU =Z€VOQPWVTA, OAAG Kal oThv
TTEPITITWON Tou MAouTdpyxou (6TToU TNV KOAUTEPN ETTIOOON €iXE TO CUCTNUA TTOU XPNOIUOTTOIOUCE



TTOPEUPBOAN OTO YAWOOIKO PHOVTENO -- BEUTEPN YPANMN TOU TTivaka 19)

Eivar yeyovog, Opwg, o011 0Aa 1a amoteAéopata eival 1diaitepa xaunAd. Autd pTTopei va
dIkaloAoynBei, ev péEPEL, atrd TO UIKPO pEYEBOG Twv dedopévwv eKTTaIdEUONG Kal TNV TTANBWpa
OIAQOPETIKWY OUYYPaAQEéwV TOU TO ammaptifav. Q¢ aTTOTEAECUA, OTIG METAPPACEIS TTOU

TTapdxenkav UTIPXE oNUAvTIKO TTANB0G @PACEwWY TTOU £UEvav aPeTAPPaAcTeS. AuTd UTTOPED va

OuVERN €iTe yiaTi Ogv gixav euPavioTeEi OTa OEDOUEVA EKTTAIDEUONG EiTE ETTEION UTTPXAV EAAXIOTEG

QOPEG Kal Bev KATEDTN duvaTod va dnuioupynOei KATTOIO AvTIoTOIXiO HE OXETIKA uwnAf TOavoTnTa.
Emiong, TapatnpAcaue KAtd TNV KATAOKEU TwWV OUVOAWV eVAPPOVIONG Kal agloAdynong, OTi n
€UBUYPAMMION TwV KEIPNEVWY €iXe apKETA AAON. MoAAEG TTpoTAOEIS €iTe €ixav evieAws AGBog

avTIOTOIXNON €iTE EAEITTE ONUAVTIKO HEPOG TNG METAPPAONG Kal yI' auTo TIG dlaypdgape. KATl TEToI0
OMWG NTAvV adUVATO VA YiVEl KAl yIa TO TTOAU PEYAAUTEPO OUVOAO eKTTaiIdEUONG. AUTO fTAV KAl TO
ONMAvTIKOTEPO TTPOBANPA a@ou av n apxIkr euBuypdupion gival AGBog eTTnpedleTal apvnTiKa n

EKTTAiIdEUON KAl Gpa TO TEAIKO OUCTNUA.

4.2.2 ZUyKplon Ye AAAa cuctRpata

ATTé TO ATTOTEAEOUOTA TWV TTEIPANATWY Pag Kal uévo, dev fTav duvaTd va €ijaoTe Oiyoupol av n
TOIOTNTA TWV PETAPPAcEwWV Ba ptmopouce va PeATIwBEl aiobnTd akdun, f av pe dedouévo 10
MEYEBOG Kal TO TTEPIEXOPEVO TNG GUAAOYNG MOG EiXauE ayyigel KATToI0 Avw QPAaypa TG YeBodou
Mag. ETriong, dev €ixe KATaOKEUQOTEI PEXPI TWPA KATTOIO AANO, AVTIOTOIXO CWHA KEIYEVWYV, OUTE
QUTOMATO CUCTNHA PETAPPAONG VIO VO CUYKPIVOUUE TA ATTOTEAECUATA HOG.

I’ autd, OKEPTAKAPE va UAoTTOINOOoUME éva ouoTnUa auTtépaTtng PeTdppaong atrd ta Néa
EAMNvIKG ota AyyAikd, XpnoigotrolwvTag oUVOAa Oedopévwy TTEPITTOU ioou peyEBOUG PE Ta
OUVOAQ OEDQOUEVWY TWYV TTPONYOUNEVWY TTEIPAPATWY PAG, KAl VO CUYKPIVOUME TO TTOTEAEOHUATA

BLEU TOU VéOU OUOTAPATOG UE QUTA TWV TTPONYOUPEVWYV TTEIPAUATWY HOG.

Anpioupynoape €va Kaivoupylo cwpa TTapdAANAwWY KEIPEVWY, TO OTTOIO TTEPIEIXE KEIMEVA ATTO TIG
aKOAoOUBEG GUANOYEC:

SETIMES [20]: rap&AAnAn cuAAoyr| KEIPEVWY ATTOTEAOUMEVN OTTO £10NCEOYPAPIKA ApOpa
TNG OPWVUNPNG o€Aidag,

OpenSubtitles [21]: ouAAoyr| a1Td UTTOTITAOUG TAIVIWV TOU OpyaviopoU opensubtitles,

Europarl [2]: ouUvoAo TapdAANAwV Kelpévwy ammd Ta TTPOKTIKG Tou EupwTraikou
KoivoBouAiou.

ME pEyEBOC:



ApIBPOG TTAPAAANAWY YPAPPWY 134.176

ApIBu6c AyyAiIKwv AéEewv 2.540.981

ApIBUOG EAANVIKWV AEEEWV 2.564.442

AkoAouBbwvTag Tov 610 CUAAOYIONO pE TN BIKN pag ouAhoyry, dievepyoape duo TreipduaTa. 210
éva 1a dedopéva agloAdynong eixav TTapBei atrd To GUVOAO TWV KEIPEVWY, OTO GAAO, YOvOo aTrd Tn
ouAAoyn Tou Europarl.

Ta amoteAéopatd pag Atav Ta €EAG:

evIKO HETOPPOAOTIKG oUOTNMA:

Translation Model Language Model BLEU
genres genres
all all 0.3046

E€e1dikeupévo peTa@paaTiKO oUoTNUA:

Translation Model Langnage Model BLEU
genres Interpolated TM | genres Interpolated LM

all - all - 0.2455
all - all ves 0.2408
Europarl - Europarl - 0.2438
all ves all Ves 0.2534




Av Kkal yia Ta dU0 cuoTAPATA autopatng peTdepaons (Apxaia EAANVIKG 1Tpog AyyAikd, Néa
EANVIKG TTpog AyyAIKA) XpnOIYOTTOINONKE TTEPITTOU TO idI10 PéyeBOG dedopévwy ekTTaideuong, N

utrepoxn (Twv TTapaAAaywyv) Tou ouoTiuaTog peTagpaons Néwv EAAnviIKwy gival EekdBapn, av

OUYKPIVOUUE HJE TO QVTIOTOIXO QTTOTEAECUATA TOU CUCTHUATOG METAPPAONS ApXaiwv EAANVIKWY.
Quoikd, dev PTTOPOUNE VA KAVOUUE GUECN OUYKPION TWV OTTOTEAECPATWY, a@ou Ta €idn Twv

KEINEVwY TTOU OGBnKav oTa dUO cuaTiuaTta ival TTOAU dIaQopeTIKA, aAAd Ba ptTopoucaue va

IOXUPIOTOUPE OTI TO KUPIO TTPOBANUA TOu ouOTANATOG PETAPPaoNS TwV Apxaiwv EAANVIKwY dev
gival T600 TO PEYEBOG TOU CWHATOG EKTTAIOEUONG, OO0 TO €I0OG TWV KEIMEVWY TTOU TTEPIEXEN (TT.X.

@INOCO®Ia, PABNUATIKA, 10TOPIA), EVOEXOMEVWG KAl N TTOIOTNTA TWV OEOONEVWYV EKTTAIBEUCNG

(17.X. AGBN euBUYpPAPUIONG TTPOTACEWY).

4.2.3 AvBpwivn a§loAoynon

ATIO Ta TTpOoNyoUUEVA ATTOTEAEOUATA EYIVE QAVEPO OTI TO CUOTNUA Pag &€ Tav akdun o€ Béon va
METAQPAClEl e PEYAAO TTOOOOTO ETTITUXIAC, £€TO1 N avBpwTTivn agloAdynon &€ ATav ammapaitnTo va
TpaydaToTroinBei. Qotdéoo, emeldf cixauye AON UAoTTOICEl TNV TTAQTEOPHA  avBpwTTIViG
agloAdynong Kal pag evOIEPEPE va Yivel EAEyXOG OTNV TTOIOTNTA KAl TNV euxXpnoTia Tng, {NTHoaue
atrd évav €10IKO va TNV XPNOIUOTTOINCE! yIa VA a&loAOYNOoEl TTOPAYOUEVES AYYAIKEG UETAPPAOEIG
apxaloeAANVIKWV Kelpévwy. H agloAdynon €yive ota keipeva Tou MAoutdpyxou Kai yévov yia duo
atrd TIG TTapaAlayég Tou cuoThuatog peTdppaong amd 1a Apxaia EAAnvikG ota AyyAikd. Mo
OUYKEKPIUEVQ, YIA TNV EKTIMNON TTOIOTATAG EEXWPICANE TUXAia TTEVIVTA TTPOTACEIS aTTO TO OUVOAO
METOQPACEWY TTOU TTAPAYAYE TO KOAUTEPO CUOTNNA pag. MNa Tnv ekTiunon Kataragng ThpPauE
AAAeg 50, dI0QOPETIKEG atrd TIG TTponyouueveg TTpoTdoElg, atmd Ta dUO CUCTAUATA TTOU €ixav
TTaPEUPBOAN OTa HOVTEAD TOUG.

ATIO TNV EKTiUNON TTOIOTNTAG TWV PETAPPACEWV Eixaue TNV €EAG agloAdynon:



Quality Ranking

number of percentage fluency meaning
sentences preservation
38 76% 1 1

1 2% 1 2

3 3% 2 1

4 8% a a

1 2% pe] ]

2 4% 3 3

1 2% 5 5

ATO Tnv eKTipnon katataéng Twv OUO HETAPPOOCTIKWY MOVTEAwWV, 26 TTpoTacelS (52%) eixav
OXEOOV TTAVOUOIOTUTIN PETAPPaOT atrd Ta duo cuoThiuata. € 16 mpotdoeig (32%), 1o ouoThUO
OTO OTToi0 €ixaue TTapeUPAAEl Ta OUO YAWOOIKA Pag PovTéAa ATav KAAUTEPO, evw oO¢ 8 (16%)
NTav KaAUTEPO TO OUCTAPO TIOU €ixe TTAPEUPOA Kal OTa MHETAPPACTIKA HOVTEAA. Ta
atmroteAéapata NG afloAdynong dev nrav 1Id1aitepa evBAPPUVTIKA yia TO oUOTAPA Jag, KATI TO
oTToio TrepIévaue BAoel Kal Twv atroTeAeoudtwy BLEU.

EkT16g atmd tnv agloAdynon, dpwg, AdBaue onuavTiky avatpo@oddTnon OXETIKA PE TIG adUuVauieg
TOU OUOTANOTOC pag Kal KATTOI0UG atrd Toug Adyoug TTou odrynoav otn xaunAn BabuoAoyia oTig
agloAoynoelg. ApXIKG, pag emonUAvOnKe OTI TUXQIEG TTPOTACEIG XWPIG TO CUPPPACONEVA TOUG,

OTTWG AUTEG TTOU XPNOIUOTTIOINCAUE yia TNV ekTTaideuan kai afloAdynon Twv cuoTnudrtwy, gival

OUOKOAO va PETOPPACTOUV (TOUAGXIOTOV aTTd TOUG avBpwTTouG) aAAG Kal va agloAoynBouv, agou

TQ CUHPPACOMEVA TTAICOUV ONUAVTIKO POAO OTNV KATAVONOH TOUG.

AKOUN, N ayyAIki peTa@pacon ouxva Oev AduBave utown BacikoUg CUVTOKTIKOUG KAVOVEG TNG
Apxaiag EAANVIKAG, PeE atToTEAEOUA va TTNPEACETAI O€ PEYAAO BOBUO N METOPPACTIKA CUVOXH.
AuTO TO TTPOBANPA PTTOPOUCE EVOEXOUEVWG VA AVTIMETWITIOTEN av eixape TTePIooOTEPA OEOOUEVQ
eKTTaiIdEUONG AAAG Kal XPNOIKOTTOIWVTOG éva oUCTANA PETAPPAONG BACIONEVO KAl OTN oUVTAEN
[22, 23], avTi yia cuoTnpa Baciopévo Povo o€ PPAcEIC.



KegpdaAalo 5: Zupmepdoparta

5.1 Avaockomnon

2TOX0G TNG £pyaciag ATAV N KATAOKEUR VOGS AUTOUATOU CUCTANATOG HETAQPAONG aTTO Ta Apxaia
EMNnvikd ota AyyAikd. ‘Etol, apxikd onuioupyhoape €éva TTOPAAANAO CWHA  KEINEVWV

XpnoigotroiwvTag NG wnelakn BiBAIoBNAkn Perseus [4]. Z1n ouvéxela, ye tn Pordeia Tou Moses

[15], evOg oAoOKANpwHEVOU CUCTAPATOG OTATIOTIKAG MNXAVIKAG METAPPAONG, EKTTAIDEUCANE KAl
aglohoynoaue TPEIS TTAPAAAQYEC CUOTNUATWY PETAPPOONG PACIOUEVEG OTA KEIPMEVA TTOU EiXAUE

avTAAoel vwpitepa. AuTh ATAV N TTPWTN POG aTTOTTEIpa dNUIOUPYIOG CUCTHAUATOG UETAPPOONG
METOEU Twv OUO YAwoowv aAAd, atrd 000 yvwpilouue, Kal N TTPWTN YEVIKWG aA@oU OTn

BiBAIoypagia dev uttdpxel Katmola avtioToixn epyaoia. Or xaunAég €mOOOEIC TOU CUCTAPATOG

o@eilovTal JAAAOV OTO PIKPO PEYEDOG TOU OWHATOG eKTTAI®EUONG, OTA G@AAuaTa eUBUYPAPPIoNS
TWV TTPOTACEWV Kal TNV TTANBWPA Kal BUOKOAI TwV BEPATWY TV KEINEVWY EKTTAIDEUONG.

5.2 MeAAOVTIKEG BEATIWOEIG

Y1rapyxouv apketd TepIBwpIa BEATIWONG TOU CUCTANOTOG PETAPPaONG Twv Apxaiwv EAANVIKWV.
Apxikd, Ba TpéTTel va TTpooTeBoUV TTEPICCOTEPA KEipEVa eKTTaidEUONG. Oa ATav evolaPEpoV
€TTiONG va TTEIPAPOTIOTE KaveiG pe TN peTdppaon atrd Ta Apxaia EAANvIkG ota Néa EAANVIKA, av
eCao@alioel KaTGAANAO TTAPAAANAO CWHPAO KEIPEVWY, ALIOTTOIWVTAG TT.X. KOIVEC AEEEIC i pideg
AéCewv KaTd TNV €uBuypduuion TTPOTACEWV. Oa JTTOpoUCE ETTIONG va XPNOIYOTIoINGEl éva
IEPAPXIKO MOVTEAO OTATIOTIKAG MNXAVIKAG METAPPAONG, TTOU VO EVOWMNATWVEI TTEPIOCOTEPES
TTANPOPOPIES YIA TO CUVTAKTIKO TWV YAWOOWV. AKOWN, Ba ATAV evOIAQEPOV VA YiVEI XWPIOHOG TwV
KEIMEVWY BAoEl BEPATIKWY €VOTATWY (Opdua, Kwuwdia, KATT.) 11 XPOVIKWY TTEPIOdWV Kal va
MEAETNOEI TO TTWG €TTNEEAZETAI N TTOIOTNTA TWV UETAPPACEWV. TENOG, TTAPOUCIACAUE Mia OTTAN
MEBOSO avBpwtTivng agloAdynong mmou Ba ptropouce Ouws va BeATIWOEI apkeTd. Oa pTTopouce
va TTPOOTEBEI AEITOUPYIKOTNTA OTTWG TT.X. VO PTTOPEI VA YiVEl KATNYOPIOTToIiNon Twv AaBwv atrd Tov
aglohoyntr] (OUVTOKTIKG AdBn, vonuatik@,KAT.) kal va Oivetar n duvartdtnTa XEIPoKivnTnG
016pbwong Twv AavBaouévwy petappaocewy. Etriong, Ba Tpétrel va agloAoynBouv TTepPIcCOTEPES
TIPOTACEIG KAl ATTO TTEPICTOTEPOUS AEIOAOYNTEC YIa va eAeyXBOEi Kal TO TTOOOOTO TNG METAEU TOUG
OUMQWVIaG.
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